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GESKY JAZYK virtufit

BEZPECNQSTNI POKYNY PODMINKY UZIVANI
« Skladujte na suchém a bezpraSném misté.
A VAROVAN! » Nelijte na zafizeni kapalinu.
Pred zahajenim cviceni se poradte se svym lékafem. To je « Neponofujte zafizeni do vody.
zvI&sté duleZité pro osoby se zdravotnimi problémy a téhotné. * NepouZzivejte s mokryma rukama.
Pred pouZitim zafizenf si pfeététe viechny pokyny. VirtuFit ne- * Neslapejte ani nekleknéte.

* Nedistéte pomoci chemikalii.

prebird zadnou odpovédnost za zranéni nebo Skody na maje-
« Pouzivejte a skladujte pfi teploté pod 40 °C.

tku zpusobené pouzivanim tohoto zafizeni. Z bezpeénostnich
davodu by vyrobek nemély pouzivat déti. Pfed pouZzitim za-
fizeni si prosim peclivé prectéte tento navod.

« V dlsledku vibraci zafizeni se mdZe pfi prvnim pouZiti objevit CHYBOVE KODY
zavrat. Ta se bude po ¢astéjSim pouzivani postupné snizovat.
Pokud zavraté neustoupi, vyhledejte Iékafe.

Svétla nesviti.
« Reenti: Zkontrolujte baterie a v pFipadé potreby je vyméiite

« Pouze pro dospélé. + Reenf: Restartuijte zafizen.

* Béhem pouzivani udrZujte déti a domaci zvifata mimo Spotrebi& vydava pfilis mnoho hluku.

dosah zafizen. « Reseni: Ujistéte se, Ze spodni &ast spotfebige je pevna a sta-
P . o . . bilni na rovném a hladkém povrchu. V pfipadé potfeby zafizeni
- Toto zafizeni by méla pouzivat vzdy pouze jedna presufite nebo jej upravte.

osoba.

» Umistéte zafizeni na Cisty, rovny, rovny a stabilni povrch. Neu-
mistujte zafizeni venku nebo v blizkosti vody.

* Rozlozte vahu na vibraéni desku a ujistéte se, Ze pfi pouzivani
stroje udrZujete rovnovahu.

Déalkové ovladani nefunguje.
« Reeni: Zkontrolujte baterie dalkového ovladage a v pifpadé
potfeby je vymérite.
¢ Redeni: Ujistéte se, 7e dalkovy ovladag nenf déale ne? 2,5
metru od zafizeni. Zamifte na infraerveny pfijimac ve stfedu

obrazovky.

« Toto zafizeni je ur¢eno pouze pro tréninkové Ucely.

« Po pouziti zafizeni vzdy vypnéte a odpojte ze sité. Nene- Zafizeni se zastavi a/nebo nefunguje spravné.

chavejte zafizeni béhem provozu bez dozoru. * ReSeni: Zafizeni se miZe prehfivat. Pockejte alespor 10 mi-
nut, nez zafizeni vychladne. Kdyz se zafizeni vychladl, restartuj-
te jej.

* Doporucené doba pouZiti pro jednu relaci je 10-20 minut.
POZNAMKA! Zafizeni skladujte na suchém misté a mimo do-  zafizeni nereaguje na stisknuté tlagitko.

sah déti. Ujistéte se, Ze je zafizeni stabilni a bezpecné, aby « Reseni: Zafizeni mohlo pfijmout pfili§ mnoho pfikazu pijatych
nemohlo spadnout na déti nebo zvifata. soucasné. Restartujte zafizeni, aby pfijima¢ mohl odpocivat.

ZARUKA

Zaruéni doba na toto zboZi je 2 roky ode dne zakoupeni. Zaru-
ka je platna pouze v pfipadé, Ze je tento pfedmét pouzivan pro
aktivity a bézné rekreaéni pouZiti a nevztahuje se na bydleni
nebo pfedméty pouzivané v pronajmech.




(D PROGEAM

SEARTATCS

Funkce

(l) Zapinani a vypinani zafizeni
N Start nebo stop manuélné nebo vybrané programy.
P Prepnuti mezi 5 preset automatickymi tréninkovymi programy
a 1 manualnim programem.
Rucéné zvyste rychlost nebo dobu trvani vibraci.
— Rugné snizte rychlost nebo dobu trvani vibraci.

Spustte tréninkovy program
* Prochazejte tréninkové programy (P1-P5) stisknutim
P opakované.
» Stisknéte pp | ke startu vybraneho programu

» Z bezpeénostnich ddvodd tlacitko P funguje pouze tehdy,
kdyZ je zafizeni zapnuté v pohotovostnim reZimu. Stisknéte P
pro zastaveni zafizeni a zapnuti pohotovostniho rezimu.

» Ovladace rychlosti a €asu nefunguji béhem prednastavenych
cviéebnich programu

Délkové ovladani

virtufit

(') Zapinani a vypinani

[P start nebo stop cvigeni ¢i vybraného programu.
@)} Access the programs.

O Zvyseni nebo snizeni rychlosti

Q Zvyseni nebo snizeni ¢asu

[ | Priedchozi pisnicka

Dalsi pisnic¢ka

Start nebo stop hudby.
Zvyseni hlasitosti.

Snizeni hlasitosti.



SLOVENSKY JAZYK

virtufit

PODMIENKY POUZIVANIA

+ Skladujte na suchom a bezpraSnom mieste.
* Nelejte na zariadenie tekutinu.

* Zariadenie neponarajte do vody.

* NepouZivajte s mokrymi rukami.

* Nestupajte ani neklacte.

* Necistite chemickymi prostriedkami.

* Pouzivajte a skladujte pri teplote do 40 °C.

BEZPECNOSTNE POKYNY

A varovanier
Pred zacatim cvi¢enia sa porad'te so svojim lekarom. Je to

dblezité najmé pre ludi zdravotnymi problémami a tehotné Zeny.
Pred pouZzitim zariadenia si precitajte vSetky pokyny. Spolo¢nost’
VirtuFit nenesie Ziadnu zodpovednost’ za zranenia alebo $kody na
majetku  spésobené  pouZivanim tohto zariadenia. Z
bezpecnostnych dévodov by vyrobok nemali pouzivat’ deti.

Pred pouZzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto pokyny.

+ Vibracie zariadenia mézu poc€as prvého pouzitia spdsobit’ zavraty.
Pri CastejSom pouzivani sa tento pocit postupne zmierni. Ak
zavraty pretrvavaju, vyhladajte lekarsku pomoc.

* Len pre dospelych.

* PocCas pouzivania zariadenia udrziavajte deti a domace
zvierata mimo dosahu zariadenia.

* Toto zariadenie by mala pouzivat vzdy len jedna
osoba.

* Zariadenie umiestnite na Cisty, rovny, rovny a stabilny povrch.
Zariadenie neumiestiiujte do exteriéru ani do blizkosti vody.

* Rozlozte vahu na vibracnu dosku a dbajte na to aby ste pri
pouzivani stroja udrziavali rovnovahu.

* Toto zariadenie je ur€ené len na tréningovée ucely.

* Po pouziti zariadenie vzdy vypnite a odpojte od elektrickej
siete. PoCas prevadzky nenechavajte zariadenie bez
dozoru.

* Odporucany ¢as pouzivania na jedno sedenie je 10-20 minut.

POZNAMKA! Zariadenie skladujte na suchom mieste a mimo
dosahu deti. Uistite sa, Ze zariadenie je stabilné a bez-
pecné, aby nemohlo spadnut’ na deti alebo zvierata.

ZARUKA

Zarucna doba na tento tovar je 2 roky od datumu nakupu. Zaruka
plati len v pripade, Ze sa tento tovar pouZiva na aktivity a bezné
rekreacné pouZitie, a nevztahuje sa na tovar urceny na byvanie
alebo predmety pouzivané v prenajmoch.

CHYBOVE KODY

Svetla nesvietia.
* Riesenie: Skontrolujte batérie a v pripade potreby ich vymerite.
* Riesenie: restartujte zariadenie.

Spotrebic je prilis hluény.
* RieSenie: Ze spodok spotrebica je pevny a stabilny na rovnhom a
hladkom povrchu. V pripade potreby spotrebi¢ premiestnite
alebo upravte.

Dialkové ovladanie nefunguje.
* Riesenie: Skontrolujte batérie dialkového ovladania a v
pripade potreby ich vymenite.
* Riesenie: Uistite sa, Ze dialkovy ovladac nie je od zariadenia
vzdialeny viac ako 2,5 metra. Zamerajte sa na infracerveny
prijimac v strede obrazovky.

Zariadenie sa zastavi a/alebo zlyha.

* RieSenie: Zariadenie sa mbze prehrievat. Pockajte aspon 10
minut, kym zariadenie vychladne. Ked zariadenie vychladne,
reStartujte ho.

Zariadenie nereaguje na stlacenie tlacidla.
* RieSenie: Zariadenie mohlo prijat prili§ vela prikazov prijatych v
rovnakom Case. Restartujte zariadenie, aby si prijimac oddychol.




(D PROGEL

FRARTETOr

Funkcie

0 Zapnutie a vypnutie zariadenia

H Spustite alebo zastavte manualne alebo vybrané programy.

p Prepinajte medzi 5 prednastavenymi automatickymi tréningovymi
programami a 1 manualnym programom.

s Ruéne zvyste rychlost alebo dobu trvania vibracii.

== Rucne znizte rychlost alebo dobu trvania vibracii.

Spustite tréningovy program
* Prechadzajte tréningovymi programami (P1-P5) stia¢anim
P opakovane.
* Stlacenim tlacidlajp | spustite vybrany program

+ Z bezpecnostnych dévodov funguje tlacidloP len vtedy, ked'’ je
zariadenie zapnuté v pohotovostnom rezime. Stlaéenim tlaéidlapp|
zastavite zariadenie a prejdete do pohotovostného rezimu.

* Ovladanie rychlosti a ¢asu nefunguje po¢as prednastavenych
cviéebnych programov

Dialkové ovladanie

Zapinanie a vypinanie

Spustenie alebo zastavenie cvienia alebo vybraného programu.
Pristup k programom.

Zvysenie alebo zniZenie rychlosti

Zvysenie alebo zniZzenie ¢asu

210®ovC

Predchadzajuca pieseri

Dalsia pieseri

Spustenie alebo zastavenie hudby.
Zvysenie hlasitosti

Znizenie hlasitosti.



NEDERLANDS

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

A WAARSCHUWING!

Raadpleeg uw arts voordat u begint met trainen. Dit is in het
bijzonder belangrijk voor personen met gezondheidsproblemen
en personen die zwanger zijn. Lees alle instructies alvorens het
apparaat gebruikt wordt. VirtuFit neemt geen verantwoordelijkheid
voor geleden letsel of materiéle schade door het gebruik van dit
apparaat. Om veiligheidsredenen mag het product niet gebruikt
worden door kinderen. Lees deze handleiding zorgvuldig door,

voordat u gebruik gaat maken van het apparaat.

Door de trillingen van het apparaat kan het zijn dat duizeligheid
optreedt tijdens het eerste gebruik. Dit zal geleidelijk
afnemen na vaker gebruik. Als de duizeligheid niet afneemt,

raadpleeg dan een arts.
Alleen voor gebruik door volwassenen.

Houd kinderen en huisdieren uit de buurt van het toestel, terwijl

deze in gebruik is.

Dit apparaat dient door slechts één persoon tegelijk te worden

gebruikt.
Plaats het apparaat op een schone, vlakke, egale en stabiele
ondergrond. Plaats het apparaat niet buiten of in de buurt van

water.

Verdeel uw gewicht over de trilplaat en zorg dat u evenwicht

behoudt tijdens gebruik van het apparaat.

Dit apparaat is alleen bedoeld voor trainingsdoeleinden.

Schakel het apparaat na gebruik altijd uit en trek de stekker uit

het stopcontact. Laat het apparaat niet onbeheerd achter,

terwijl het in werking is.

De aanbevolen gebruikstijd voor één sessie is 10-20 minuten.
LET OP! Berg het apparaat op in een droge ruimte en uit de buurt

van kinderen. Zorg ervoor dat het apparaat stabiel en veilig staat,

zodat het apparaat niet kan omvallen op kinderen of dieren.

GARANTIE

De garantieperiode voor dit artikel is 2 jaar, vanaf de dag van

aankoop. De garantie is alleen geldig wanneer dit artikel wordt

virtufit

gebruikt voor activiteiten en normaal recreatief gebruik en heeft
geen betrekking op de behuizing of artikelen die bij verhuur worden

gebruikt.

GEBRUIKSVOORWAARDEN

Bewaren op een droge en stofvrije plaats.
Mors geen vloeistof op het apparaat.
Dompel niet in water.

Niet gebruiken met natte handen.

Niet op stampen of knielen.

Niet reinigen met chemicalién.

Gebruiken en bewaren bij een temperatuur onder 40 °C.

FOUTCODES

Lichten zijn uit
Oplossing: Controleer de batterijen en vervang deze indien
nodig.

Oplossing: Start het apparaat opnieuw op.

Het apparaat maakt te veel lawaai
Oplossing: Zorg ervoor dat de onderkant van het apparaat
stevig en stabiel op een vlakke en egale ondergrond staat.

Verplaats het apparaat of stel het apparaat bij indien nodig.

De afstandsbediening werkt niet
Oplossing: Controleer de batterijen van de afstandsbediening
en vervang deze indien nodig.
Oplossing: Zorg ervoor dat de afstandsbediening niet verder
dan2,5metervan hetapparaatis. Richtop de infraroodontvanger

in het midden van het scherm.

Het apparaat stopt en/of functioneert niet naar behoren
Oplossing: Het apparaat kan oververhit zijn. Wacht minstens 10
minuten, zodat het apparaat kan afkoelen. Wanneer het

apparaat is afgekoeld, start het dan opnieuw op.

Het apparaat reageert niet de ingedrukte knop
Oplossing: Het apparaat heeft mogelijk te veel commando's
tegelijk ontvangen. Start het apparaat opnieuw op om de

ontvanger te laten rusten.




(D PROGRAM

STARTATCS

Functies

O
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In- en uitschakelen van het apparaat.

Start of stop handmatige bediening of geselecteerde
programma’s.

Schakelt tussen 5 vooraf ingestelde automatisch
trainingsprogramma’s en 1 handmatig programma.
Verhoog handmatig de snelheid of duur van de trilling.

Verlaag handmatig de snelheid of duur van de trilling.

Trainingsprogramma starten

Blader door de trainingsprogramma’s (P1-P5) door herhaaldelijk
op P te drukken.

Druk op Pl om het geselecteerde programma te starten.

Voor de veiligheid werkt de toets P alleen als het apparaat

in de stand-by modus staat. Druk op Pl om het apparaat te

stoppen en naar de stand-bymodus te gaan.

De snelheids- en tijdregelaars werken niet tijdens vooraf

ingestelde trainingsprogramma’s.

Afstandsbediening

v

2

7\

3

=

y
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In- en uitschakelen van het apparaat.

Start of stop de training of het geselecteerde programma.
Ga naar de programma’'s.

Snelheid verhogen of verlagen.

Tijd verlengen of verkorten.

Vorige nummer.

Volgende nummer.
Start of stop de muziek.
Volume verhogen.

Volume verlagen.



DEUTSCH

SICHERHEITSHINWEISE

virtufit

GARANTIE

A warnunc!

Konsultieren Sie lhren Arzt, bevor Sie mit dem Training beginnen.
Dies ist besonders wichtig fiir Personen mit gesundheitlichen
Problemen und fiir Schwangere. Lesen Sie alle Anweisungen, bevor
Sie das Gerdt benutzen. VirtuFit (bernimmt keine Verantwortung
flir Verletzungen oder Sachschdden, die durch die Verwendung
dieses Gerdts entstehen. Aus Sicherheitsgriinden sollte das Produkt
nicht von Kindern benutzt werden. Bitte lesen Sie diese Anleitung

sorgfdltig durch, bevor Sie das Gerdt benutzen.

Aufgrund der Vibrationen des Gerats kann es bei der ersten

Benutzung zu Schwindelgefihlen kommen. Dieser lasst nach

haufigerem  Gebrauch allmahlich nach. Wenn das
Schwindelgefiihl nicht nachlasst, sollten Sie einen Arzt
aufsuchen.

Nur fur Erwachsene geeignet.

Halten Sie Kinder und Haustiere von dem Gerat fern, wahrend

es in Gebrauch ist.

Dieses Gerat sollte jeweils nur von einer Person benutzt werden.

Stellen Sie das Gerat auf eine saubere, flache, ebene und stabile
Oberflache. Stellen Sie das Gerat nicht im Freien oder in der

Nahe von Wasser auf.

Verteilen Sie Ihr Gewicht auf der Vibrationsplatte und achten Sie
darauf, dass Sie das Gleichgewicht halten, wahrend Sie das

Gerat benutzen.

Dieses Gerat ist nur fUr Trainingszwecke bestimmt.

Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch immer aus
und ziehen Sie den Netzstecker. Lassen Sie das Gerdt nicht

unbeaufsichtigt, wahrend es in Betrieb ist.

Die empfohlene Nutzungsdauer fur eine Sitzung betragt 10-20

Minuten

VORSICHT! Bewahren Sie das Gerdt in einem trockenen Raum und
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Achten Sie darauf, dass
das Gerdt stabil und sicher steht, damit es nicht auf Kinder oder Tiere
fallen kann.

Die Garantiezeit fiir diesen Artikel betrdgt 2 Jahre ab dem Tag des
Kaufs. Die Garantie gilt nur, wenn dieser Artikel fiir Aktivitdten und
den normalen Freizeitgebrauch verwendet wird, und erstreckt sich
nicht auf das Gehduse oder auf Gegensténde, die bei Vermietungen

verwendet werden.

GEBRAUCHSBEDINGUNG

An einem trockenen und staubfreien Ort aufbewahren.
Verschitten Sie keine FlUssigkeiten Uber das Gerat.
Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein.

Nicht mit nassen Handen benutzen.

Nicht darauf treten oder knien.

Nicht mit Chemikalien reinigen.

Bei einer Temperatur unter 40 °C verwenden und aufbewahren.

FEHLERCODES

Die Lichter sind aus.
Lésung: Uberprifen Sie die Batterien und tauschen Sie
gegebenenfalls aus.

Losung: Starten Sie das Gerat neu.

Das Gerat macht zu viel Larm.
Losung: Vergewissern Sie sich, dass der Boden des Gerats fest
und stabil auf einer flachen und ebenen Oberflache steht.

Stellen Sie das Gerat um oder justieren Sie es, falls erforderlich.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.
Lésung: Uberprifen Sie die Batterien der Fernbedienung und
tauschen Sie sie ggf. aus.
Lésung: Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung nicht
weiter als 2,5 Meter vom Gerét entfernt ist. Richten Sie sie auf

den Infrarotempfanger in der Mitte des Bildschirms.

Das Gerat bleibt stehen und/oder funktioniert nicht richtig.
Losung: Das Gerat ist moglicherweise Uberhitzt. Warten Sie
mindestens 10 Minuten, bis das Gerat abgekuhlt ist. Wenn das

Gerat abgekunhlt ist, starten Sie es neu.

Das Gerat reagiert nicht auf die gedriickte Taste.
Losung: Mdglicherweise hat das Gerat zu viele Befehle auf
einmal empfangen. Starten Sie das Gerat neu, damit sich der

Empfanger erholen kann.




(D PROGRAM

STARTATCS

Funktionen

(l) Schalten Sie das Gerat ein und aus.

N Manuellen Betrieb oder ausgewahlte Programme starten
oder stoppen.

P Schaltet zwischen 5 voreingestellten automatischen
Trainingsprogrammen und 1 manuellen Programm um.

+ Manuelles Erhéhen der Geschwindigkeit oder Dauer der
Vibration.

- Manuelles Verringern der Geschwindigkeit oder Dauer der

Vibration

Trainingsprogramm starten
Blattern Sie durch die Trainingsprogramme (P1-P5), indem Sie
wiederholt P dricken.

Drucken Sie N um das ausgewahlte Programm zu starten.

Aus Sicherheitsgriinden funktioniert die Taste P nur, wenn

sich das Gerdt im Standby-Modus befindet. Dricken Sie
N, um das Gerdt zu stoppen und in den Standby-Modus zu

wechseln.

Wdhrend voreingestellten Trainingsprogramme funktionieren

die Geschwindigkeits- und Zeitsteuerung nicht.

Fernsteuerung

virtufit

Q) Ein- und Ausschalten des Geréts.
Ib Starten oder Stoppen des Trainings oder des gewahlten

Programms.

o)
9

A\ A XY X 1

+

| @ §

Zugriff auf die Programme.

Erhdhen oder Verringern der Geschwindigkeit.
Erhdhen oder Verringern der Zeit.

Vorherige Nummer.

Nachstes Lied.

Musik starten oder stoppen.

Lautstarke erhéhen.

Lautstarke verringern.



FRANCAIS

CONSIGNES DE SECURITE

A AVERTISSEMENT!

Consultez votre médecin avant de commencer a faire de I'exercice.
Ceci est particuliérement important pour les personnes ayant
des problémes de santé et les femmes enceintes. Lire toutes
les instructions avant d’utiliser I'appareil. VirtuFit décline toute
responsabilité en cas de blessures ou de dommages matériels
résultant de [l'utilisation de cet appareil. Pour des raisons de
sécurité, le produit ne doit pas étre utilisé par des enfants. Veuillez

lire attentivement ce manuel avant d'utiliser I'appareil.

En raison des vibrations de I'appareil, des vertiges peuvent

survenir lors de la premiére utilisation. Ils diminueront
progressivement aprés une utilisation plus fréquente. Si les

vertiges ne disparaissent pas, consultez un médecin.
Réservé a l'usage des adultes.

Tenir les enfants et les animaux a I'écart de I'appareil lorsqu'il

est utilisé.

Cet appareil ne doit étre utilisé que par une seule personne a

la fois.

Placez I'appareil sur une surface propre, plane, réguliére et

stable. Ne placez pas I'appareil a I'extérieur ou prés de 'eau.

Répartissez votre poids sur la plaque vibrante et veillez a garder

I'équilibre pendant l'utilisation de I'appareil.
Cet appareil est destiné uniquement a I'entrainement.

Eteignez toujours I'appareil aprés utilisation et débranchez-le.

Ne laissez pas I'appareil sans surveillance lorsqu'il fonctionne.

La durée d'utilisation recommandée pour une séance est de 10

a 20 minutes
ATTENTION! conservez I'appareil dans une piéce séche et hors de

portée des enfants. Assurez-vous que I'appareil est stable et sar afin

d’éviter qu'il ne tombe sur des enfants ou des animaux.

GARANTIE

La période de garantie de cet article est de 2 ans & compter de la date

d’achat. La garantie n’est valable que lorsque I'appareil est utilisé dans

virtufit

le cadre d'activités et d'un usage récréatif normal et ne couvre pas le

boitier ou les articles utilisés dans le cadre d’une location.

CONDITIONS D'UTILISATION

Conserver I'appareil dans un endroit sec et a I'abri de la poussiére.
Ne pas renverser de liquide sur l'appareil.

Ne pas immerger I'appareil dans I'eau.

Ne pas utiliser I'appareil avec des mains mouillées.

Ne pas piétiner ni s'agenouiller.

Ne pas nettoyer avec des produits chimiques.

Utiliser et conserver I'appareil a une température inférieure a 4
0°C.

CODES D’ERREUR

Les lumiéres sont éteintes.
Solution: Vérifiez les piles et remplacez-les si nécessaire.

Solution: Redémarrer I'appareil.

L'appareil fait trop de bruit.
Solution: Assurez-vous que le fond de I'appareil est ferme et
stable sur une surface plane et horizontale. Déplacez I'appareil

ou réglez-le si nécessaire.

La télécommande ne fonctionne pas.
Solution: Vérifiez les piles de la télécommande et remplacez-les
si nécessaire.
Solution: Assurez-vous que la télécommande ne se trouve pas a
plus de 2,5 métres de l'appareil. Visez le récepteur infrarouge

situé au centre de I'écran.

L'appareil s'arréte et/ou ne fonctionne pas correctement.
Solution: L'appareil est peut-étre en surchauffe. Attendez au
moins 10 minutes pour que l'appareil refroidisse. Lorsque

I'appareil a refroidi, redémarrez-le.

L'appareil ne réagit pas a la pression d’un bouton.
Solution: L'appareil a peut-étre recu trop de commandes a la

fois. Redémarrez I'appareil pour laisser le récepteur se reposer.




Augmenter ou diminuer la vitesse
Augmenter ou diminuer la durée.
Numéro précédent.

Morceau suivant.

Y¥z200

Démarrer ou arréter la musique.

(D PROGEAM

+

Augmenter le volume.

SEARTATCS

Diminuer le volume.

Fonctions

(l) Allumer et éteindre I'appareil.

N Démarrer ou arréter le fonctionnement manuel ou les
programmes sélectionnés.

P Permet de basculer entre 5 programmes d'entrainement
automatiques préréglés et 1 programme manuel.

+ Augmenter manuellement la vitesse ou la durée des
vibrations

- Diminuer manuellement la vitesse ou la durée des vibrations.

Démarrer un programme d’entrainement
- Faites défiler les programmes d'entrainement (P1-P5) en
appuyant plusieurs fois sur P.

Appuyez sur [ | pour démarrer le programme sélectionné.

Pour des raisons de sécurité, la touche P ne fonctionne
que lorsque l'appareil est en mode veille. Appuyez sur [ ]
pour arréter I'appareil et passer en mode veille.

- Les commandes de vitesse et de durée ne fonctionnent pas

pendant les programmes d’exercices prédéfinis.

Télécommande

virtufit

Q) Mise en marche et arrét de I'appareil.
Ib Démarrer ou arréter I'entrainement ou le programme

sélectionné.

i
©

Accéder aux programmes.



virtufit

SERVIS

VIRTUFIT
Twekkelerweg 263

Mate problém se svym fitness zafizenim VirtuFit a chtéli byste
7553 LZ Hengelo odeslat poZadavek na servis? Poté naskenujte QR kod vpravo a
The Netherlands vypliite n&s servisni formular.

info@virtufit.nl




T TRINTEGO

. Dovozce a distributor pro
Ceskou a Slovenskou republiku
Trinteco spol. s r.o.

Na Strzi 2102/61a,
. 14000 Praha 4 — Kr¢
IC: 052 54 175 DIC:CZ05254175



